
ЗАТВЕРДЖЕНО ________________ 
 
ІНФОРМАЦІЯ ПРО ПРОГРАМИ ПІДГОТОВКИ 
Напрями підготовки, спеціальності та спеціалізації 

 

Найменування програми 
Філологія. Переклад  

Опис  до 1000 символів 

Професія перекладача визнана однією з найпрестижніших і 
найбільш затребуваних у багатьох сферах. Перекладач — фахівець, 
що займається перекладом усного або письмового тексту з однієї 
мови на іншу. Його основним завданням є створення іншомовного 
тексту, аналогічного за змістом першоджерела. 

Існує шість основних видів перекладу: усний, синхронний, 
письмовий, технічний, юридичний, художній. 

Спеціалізації  перелік 
«Перекладач німецької та англійської мов» 
«Перекладач французької та англійської мов» 
«Перекладач китайської та англійської мов» 
«Перекладач іспанської та англійської мов»  
«Перекладач англійської та німецької мов» 
«Перекладач англійської та французької мов» 
«Перекладач англійської та китайської мов» 
«Перекладач англійської та іспанської мов» 
«Перекладач англійської та японської мов» 
 «Перекладач англійської та італійської мов» 
 

Випускаюча кафедра 
кафедра теорії та практики перекладу англійської мови 

Перспективи 
Випускники факультету обіймають посади співробітників 
дипломатичних представництв та відділів міжнародних зв'язків. 
Серед випускників — управлінці фірм у нашій країні та за 
кордоном, відомі журналісти, діячі культури, перекладачі.  
Якщо ти випускник факультету іноземних мов Харківського 
національного університету імені В.Н. Каразіна, ти не матимеш 
проблем із працевлаштуванням ні в Україні, ні за її межами, тому 
що наші дипломи визнаються в усьому світі! 

Контактна особа 
Декан факультету, професор Валентина Григорівна Пасинок 
Телефон: +380 (57) 707-51-05 
Адрес: Головний корпус, аудиторія 7-63 
Деканат факультету  
Адреса: Головний корпус, аудиторія 7-64  
Телефон: (057) 707-52-47 

+ План підготовки (DOC, PDF)  

Код 
7.02030304 

Галузь знань 
Гуманітарні науки 

Рівень 

 бакалавр 

× спеціаліст 
 магістр 
 кандидат наук 
 доктор наук 

Форма навчання 

× денна 

× заочна 
 дистанційна 

Кваліфікація 
перекладач 
іноземних мов 

Строк навчання 
1 рік 

Передумови 
Рівень освіти 

 повна загальна 
середня освіта 

 неповна в/о 

× базова в/о 
 повна в/о 
 кандидат наук 

Профіль освіти 
Без вимог 

Випробування 

Фаховий: 1. Тест (3 
дисципліни) 
2. Фаховий 
переклад з 
іноземної мови 
Іноземна мова: 
Лексико-
граматичний 
переклад на 
іноземну мову 
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(Іноземна мова І) 
2. Лексико-
граматичний 
переклад на 
іноземну мову 
(Іноземна мова ІІ) 

Факультет 
іноземних мов 

  

Спеціалізації опис + куратор 
Перекладач іноземних мов  

Перекладач іноземних мов виконує роль посередника у 
забезпеченні міжкультурної комунікації та взаємин між різними 
народами. Безумовно, перекладач - це цікава й творча професія, 
яка передбачає постійне пізнання чогось нового, знайомство з 
різними людьми з найрізноманітніших куточків світу. 

Куратор: кафедра теорії та практики перекладу англійської мови 

Контактна особа: доцент Олександр Володимирович Ребрій 

Адреса: Головний корпус, аудиторія 7-74 
Телефон: (057) 707-54-42 
E-mail: transengl@karazin.ua 
 

Ліцензійний обсяг 

 денна 
 заочна 
 дист. 

Держзамовлення 

 денна 
 заочна 

Вартість навчання 

16 095 денна 
10 395 заочна 

 дист. 
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